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zostat nagrany izmontowany
przez dzieci i mtodziez w ramach

programu wakacyjnego 2014

»W cieniu dawnego podwérka”

realizowanego ze §rodkéw

Gminy Biata Podlaska
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- "Gwara fo-jpzyk mm«g jﬂyk/ Zyw(...).
fokolwiek nie badat sfarannie gwary swego- jezyka,

zna go- fylko- do- potowy.”

Witold Dovoszewski za. Cirarlesew Nodierem

Polskie gwary ludowe to prawdziwa skarbnica wiedzy o przesztoéci, nosnik kultury, tradycji
i obyczajéw. Poznawanie i kultywowanie zwyczajéw i obrzedéw ludowych stanowi podstawe
utrzymania wlasnej tozsamoéci regionalnej oraz wplywa pozytywnie na budowanie wiezi
rodzinnych migdzy starszym i mlodszym pokoleniem.

Obrzgdowosé doroczna jest silnie zwigzana z rokiem koscielnym i $wigtami katolickimi oraz
ludowymi wierzeniami, majacymi korzenie jeszcze w poganstwie.

Celem Pracowni Obrzgdowosci i Gwary jest ocalenie tych przepigknych tradycji i zwyczajéw od
zapomnienia.

Wystawiajac widowiska obrzgdowe staramy sig petnié funkcje "zywego podrecznika” dla réznych
szczebli edukacji.

Pragniemy w ten sposéb - przynajmniej czgéciowo-ocalié gwarg "po naszemu" oraz zwyczaje

i obrzgdy naszego regionu.




. Obecnie niewielka wies na pd.-wsch. od Biatej Podlaskiej, dawniej Lewkowo lub Dokudowo, z “* \‘
g I trzech stron otoczona lasami a od potudnia doling rzek Zielawa i Zarnica oraz rozlegtymi
1 podmoktymi fakami. Malowniczo rozrzucona posréd pél zabudowa wraz z otaczajaca ja
’ przyroda tworzy typowo podlaski krajobraz. Wie§ ma niezwykle bogatg historig; w jej dziejach
jak w soczewce widaé los wielu podlaskich miasteczek - od bujnego rozwoju w poczatkach
Rzeczpospolitej Szlacheckiej, przez stopniowy upadek az po przeobrazenie w wies...

Dokudéw, jako Lewkowo, zostat zatozony przez Lwa Bohowitynowicza (Bohowityna?) na
prawie magdeburskim w 1504 roku - wezeéniej niz pobliska Biata Podlaska (sic!). Znany jest
przywilej lokacyjny kréla Aleksandra z roku 1504 nadajacy prawo wolnego jarmarku i prawo
budowy zamku na miejscu starego grodziska w widtach Zielawy i Zarnicy. W dokumentach z
1529 roku jest juz wymieniony jako miasteczko Dokudéw. W XVI w. wtasnoéé Bohowitynéw, w

sktadzie débr Ortel (Wortel), w 1580 wzmiankowana tu fortyfikacja monasteru, zapewne
réwniez w miejscu dawnego grodziska. W 1600 nabyty od Jana (lwana) Michatowicza
3 A Bohowitynowicza przez kanclerza litewskiego Lwa Sapichg. Co najmniej od 1662 wlasnosé

Y v Radziwittéw, wowezas notowany koscist filialny parafii éw. Anny w Biale. Przed Radziwiftami

/- — N /Dokudéw nalezat do débr bialskich, ktére byly wlasnoécig 1liniczéw.
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Miasteczko stopniowo podupadato, by
w roku 1915 zostaé spalonym przez
wojska rosyjskie.

Jeszeze w1 pot. XX w
Dokudéw byt doéé¢ duza wsig,

z niezmieniong formg miasteczka,

z kilkoma ulicami i rynkiem.

Dzisia_j po dawnym miasteczku nie ma

juz whasciwie $ladow...
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x | »wCzorny pies’’
_ { ; A Ja wam ska'rzu’ ze ty'je stra’chyj to Ja wam powiem ze strachy to naprawde sg.
AR napra'wdy'j je'st Na hre’bli’, tam kaki’

Na Grebli( potoczna nazwa czgsci miejscowosci), na
jecha'ti’ z to'ma’z ,wie'czie'rom albo w

drodze prowadzacej z tomaz ,wieczorem albo w nocy,
wychodzi czarmy duzy pies. Ktéry i na wéz wskoczyé
potrafi, ko staje deba nie chee dalej jechaé, chrapie
(sapie), to trzeba sig wtedy modli¢ to zto odejdzie. Bo
to taki szatan! A

no'cz’i, to wycha'dit ta’kiji czio'myji weli’kij
pes i na wéz ska’czy’ti , ku'n sta’jeti’ du’ba’
VAR cho'cze I't?, chra’pajet, to tre’ba’ moli’t?
sia’ to wsio’ zto odejdie’t bo to tako’j szatan!




Jawa'm je'szczo’ ska’vzu’ tam ka’k jecha'ti

| do Studzianki tam na to'm zakmcne coto
1 kiedy$ miyn sto’ja’t wo'dny’j tam podo’bno

f by'ta ta’ka’ja’ htabo’ka’ja’ sadza'wka tak
ka’za’t mo’j die’d. Cho'di’t chto’pe’¢ do

die’'wezy'ny’ ale ba’éko ne'chotit jejo’ za

‘ die'wezy'nu i _jakjecha’w z jejo’ to je'dnoj’

' ru’ko’ je'jo’ try'ma’t zeb nie weiekta’ a
drugo’j ruko’j try'ma’t lejcy’. Na tom

zakru'cie’ ne wy'kreci'w i wje'cha'w w te
sadzawkie i si¢ poto’pili. A howori'lli

sia koni sptoszy'li i to’ze wje'cha’li w te

droha wysy’pa'na’ ale w to'm miejscu w

, 4 -9 ytamj‘éczwakb)' placze.
N ~\t

HWW z zyowv sz

nie'wo’ wy'da’ti, ale ze wo'n by't ta’ki’j
- rozrabia’ka’ i ztodzie'j wkra't te'jo’
£ die’wczy’ni wszy'tki’je kosztownoéti po'rwa't

jeszczo’ szczo’ m{o’dy’je do szlubu’ je’cha’li i

sa’myje sadza'wkie i to'zy)j sia potopili. A
tera to juz nie'ma te’ji sadzawkij tam tera

nJeezy, ptacze’

opowiem jeszcze jak jechaé do Studzianki tam W

na zakrecie gdzie kiedy$ stat mtyn wodny.
Tam podobno byta taka gleboka sadzawka
opowiadat méj dziadek. Chodzit chtopak do
dziewczyny ale ojciec nie chciat jej za niego
wydaé. Poniewaz chtopak byt rozrabiaka i
z{odzue ; porwat dziewczyng i wszystkie jej
kosztownoéa Jadac jedna reka h'zyma{
dziewczyng a drugy lejce na zakrecie nie
utrzymat wodzy ,wjechai do sadzawki i sig
utopili. Pézniej lm{odl do $lubu jechali i
konie si¢ spioszy{y i tez wjechali do tej samej
sadzawki i tez si¢ utoplh A teraz juz niema
tej sadzawki w tym miejscu zostala wysypana
droga ale w nocy mozna uslyszeé jak co$ tam

jeczy jakby ptacze.
Marionna Cihharenwicz
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& Jawa’'m ska’rzu’ jak to ta Stefanowa

4 sosie'dka mo’ja mieli jecha’ti’ z muzy’ko'm
g do Piszczaca ale wie'czie'rom

" poswa’rili’sia’ no ale rano treba’ byto’

Ly Jjecha’ti’ posiadali na zaje’zdki wo'na’ zta
na nie'wo’ usie'dta’ do nie'wo’ tyto'm
chu’stku’ sia zamanu'ta a on tez burkie’
kaptu’ra’ na gototo'wu’ no i jecha’li jak w
chu'rbie hajtne’to i wona’ zletia’ta, kri'cza’ta
za jejo'm zaczeka'j zaczeka'j ale won nie
stysza'w. Zajecha’w do Piszczaca oglada sia
a tu baby nima’ w zaje’zdkach, ale jechali z
tytu ludzie i jo zabra'li s sa’bo’ju do tewo’
Piszczaca. No powro’to'm to wrze’
sia’pogodzi’li wrze oboje prodom jecha'li, o

tako by'to’!
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»Maz z zonge’

Jawam opowiem jak to moja sgsiadka
Stefanowa miata z mezem jechaé do Piszczaca )
ale wieczorem si¢ po klécili no ale rano trzeba
by[o jechaé posiadali na zajazdkach (mate
sanie) ona zfa na niego usiadta do niego tytem
chustkg si¢ zawingta a on tez kaptur od kurtki
na glowe natozyt no i jechali. Jak w zaspie
zarzucito i onaspadta z san, krzyczata zaczekaj
zaczekaj ale on nie styszat. Zajechat do
Piszczaca oglada si¢ a tu baby niema w
saniach, ale jechali z tytu ludzie i jg zabrali do
tego Piszczaca. Spowrotem to juz si¢ pogodzili
Jjuz oboje przodem jechali o tak byto!

Jozefa Kuvjonink
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* Bytw Dokudowie taki’j boha'ty’j hospo'da’r no takij
dziedzic, ale byt ska’py’j i chytry'j. Najot do roboty
parobka ,chtopina byt robo’tny’j ale wsty'dny’j. Rabotat u
niewo’ mno’ho’ liet a ho'spo’dar jemu ne pta’ti'w, az ten
parobek sia namy'éli'w i sia upomniat o zaptatu. Cato’ju’
no’czu ten dziedzic z zomoju’ du'ma’li jak by tu je'wo’
odka’zati i hro’szw’ ne da’ti.

1 wot wydu'mali’. Szto ho'spo’da’r w noczu’ ze'mre’
potozy’sia’ nato’zku zena pry’kry/ju’t jewo’ pta’chto’j.
Rano zalatuje ho'spody'ni’ do parobka lamentuje szto

jejil muw'zy'kowi zme’rlo’sia wona ne bedzie mie'ta

hro’sza’ zeb parobka utry'mati i ze jewo z dnio'm
h dzisiejszo'm odpra’wla’jet. Parobek byw niesmiaty’j ale
5 nie du'rmoj’i domy'sliw’sia’ wot to ja’ki'jé podpu’st. Wziow
i swdj dobytek w toboto’k prywigza'w do kija i howo'ri do
hey /7 hospody'ni: Taki ten ho'spo'da’r byt do’bryj ja jeszezo’
e jemu ostatnio przystuge zrobie i no’hi’ umyju.
Ho’spody’ni duma’ta’ szto zimno'ju’ wodu’ a parobek jak
' nietapnie z komina takij sa’ha'n ze dwa litry za'rkuj
> wodu odkry'w ptachtu chlu$ jemu nano’hi’ . A won jak
§ ) \ nie ze'rwie'sia i wstyd si¢ jemu by'lo’ szto tak parobka
W 37 | zmani'wwypla’ti'w jemu’ co do hro’sza’ i jeszczo skazaw
R sztoby we se’la’ nikamu ne ho'wor’iw.
O)koj byw to hospodar.
N AN 2
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»wSkagpy gospodarz’

Byt w Dokudowie taki bogaty gospodarz, dziedzic, ale { ~ /i
byt skapy i chytry. Najat do roboty parobka ,chtopina
byt pracowity ale niesmiaty. Pracowat kilka lat a AR
gospodarz_jemu nie placit, az ten parobek si¢ zdobyt na )«)6)’ NS
odwagg i sig upomniat o zaptate. Calg noc dziedzic z :
zong radzili jak by tu jego odprawi¢ i nie zaptacic.
1 tak wymyslili. Gospodarz w nocy zemrze potozy si¢ na
t6zku zona przykryje go plachty
Rano zalatuje gospodyni do parobka lamentuje ze jej
mezowi sie zmarto a ona nie bedzie miata pienie
zeby parobka utrzymaé i ze jego z dniem dzisiejszym
odprawia. Parobek byt nieémia%y ale nie ghupi domyslit
si¢ ze to jaki$ podstep. Wzig swéj dobytek w wezetek
przywigzat do kija i méwi do gospodyni: Taki ten
gospodarz byt dobry ja jeszcze jemu ostatnio przystuge
zrobie i nogi umyje. Gospodyni myslata ze zimno wodo
a parobek jak nie ztapie z komina kubek dwu litrowy
gotujacej wody odkryt plachte i wylat gospodarzowina
nogi . A ten jak si¢ nie zerwie na réwne nogi. Wstyd si¢
jemu zrobif ze tak parobka oszukat wyptacit mu co do

grosza i jeszcze prosit zeby we wsi nikomu nie méwit.
O taki byt to gospodarz. &
Szydtowski Michat
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Ma’ja swie'kra’ to szcze' tak ka’za'w ma’im
dietiucho'm idi’ uczyti’sia bo to cho’ro’szo’
umi'ti’ czyta'ti i pisa’ti a i na zaha'rku
tozy)j zna’tisi'a . A to stuszaj czy juz w
koéciele zwoni’t na mszu w ni'die’li'.... ja
kiedys stusza’ta i zwoni't, storici’a
neby’to’, zacho’zu a tam zywo’j duszy’
ne'ma’... kodcielny kazy't szto to na
nebo’szczyka’ zwonili’t... no i we'zmi’ a tak
kupiu’ zeha'rka’ i budu znati o kogda iti
do ko’scio’ta’

Z zycio

- : . ’ = . ~
e . aade o R

[t o 4 e~ P A

g

,,Dobrze jest uczyc sig”

Moja tesciowa to zawsze tak méwita moim
dzieciom idZcie uczyé sig bo todobrze jest
umieé pisaé i czytaé tez i na zegarku znaé
sie. A to stuchaj czy juz w kodciele dzwonig

dzwonili , storica nie bylo, zachodz¢ a tam
zywego ducha niema... kocielny méwi ze to
na nieboszczyka dzwonili... no i wez a tak
kupie zegarek i bede wiedziata o ktérej isé
do kociota

Marianna Gurynowicz
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Die'do’k ka’za’w czto we dwo're’ by'la’ ta’ka_’ja’

sko’pa_’ja’ pani we dwo're’. By’{a sa’ma mia’ta’ shw'zkie’,
e i ataby'ta’ bardzo’ chi'tra’, ska’zaw pani’ zeb byé  Daziadek kiedy$ opowiadat ze we dworze byta |\ 48
& | szcze’ bo'ga’tszo’ to trza’ oszeza'dza’é naje'dzemiv’.  bardzo skapa pani . Sama miata stuzgcy, a ta dla "\\; <

Pani sia’ zho'dzi'ta’, je'dli’ ra’ze'm ze'b pani’ widia'ta’ odmiany byta bardzo chytra, naméwita pania
zeby jeszcze byé bogatsz to trzeba oszczedzaé na
Jjedzeniu. Pani si¢ zgodzita, jedli razem zeby pani
Ol gt it " widziata ze nie oszukuje, ale jak do pani doszto
szyko'wa'la’. Z wémie'cho'm je'dli’ ra’zo'm, a pani malutkie danie to stuzaca juz byla najedzona w
cie’szy'wsia, czto’ trafi'wsia’ ta’ka’ja’ do’bra’ja kuchni jak szykowala ale z usmiechem jedli
oszcze'dnaja’ kucha'rka’... Pani’ chw'dta’ ze ska'pstwa’, razem, a panie si¢ cieszyta, ze trafita si¢ taka
a kucharka’ja ne, wze’ za’bo'liew, dokto'ra’ ze d’::r:hiszczid“?‘ kfaharka ]}’)ani. chuﬁﬂa £ s
e S gl R nal T A oo,y Skapstwa, a kucharka nie, az Pani zachorowala,
R e e e doktora ze skapstwa nie zawotali, kucharka
: zawotata rejenta zeby odpisaé majatek, jak juz
| : Rejent pisa'w co'si’ ko'wo’ pa'ni’ ka'wo'to'zka’,a  loszho prawie do kotica. Rejent pisze co$ koto
A shw'zka’ sto'it w pro'gu’ i co’sik ji'.. A pani’w ho'wo’ri pani koto tézka, a kucharka stoi w progu i cos je...
= samajja’ za'rta’, ameni’ ne da'wa’ta’ je'sti’. je'nt A paniw krzyk sama zarla, a mnie nie dawata
py'ta’'w, a co pani’ ho'wo'ri, a stu'zka’ a ni’cze'wo’ jesé. Rejent ze byt guchawy pyta, a co pani méwi
co, a kucharka a nic nic w sienie stojg zama toz
mnie zapisuje...

*)Q \!

ze ne wszw'kwje’, ale jak do pani do’szto’ malu'tki’je’

da'nie to shu'zka’ wze’ naja’dwszy'sia’ w ku'chni’ jak

wo'dpisa’ti’ majg'tek. Jak wze’ do’szto’ do koca’.

n’icze'wo’ w sieni stojat sta’ry’je za'rna’ tozy mne’

~Vy za'pi'suje’...
N\ 4
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4 A pamietaje’tie’ jak u Wojciechéw ku'nia’
2 ! horieta’ to moja Mania poletieta do ognia,
w awrze byta gruba, to ja krycza'ta’ zeb stary
# : ho’lo’kno’t za nio zeby choé hw’by’ ne
dotyka’{a’ , bo to i dzieciak pato'm bedzie
miat takie’ plame czy'rwony’je’ na hw’bi'.
Tak , jak w tewo’ Janeka co to pod lie’so'm
mieszka'je’'t won ma tako’ju’ pla'mu’ na
hu'bi’. Jak hori'eto’ w so’si¢’da’ ona sia
ztapa'ta’ za hw'bu’ ale to chtopak to jak to
chtopak to broda’ to wsy i trochi’e
zastoni’t.
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»Czerwona plama’’

A pamigtacie jak u Wojciechéw stodota sig
palita to moja Marysia poleciata do ognia, a
juz byta w cigzy, to ja krzyczatam zeby stary
zawotat jg zeby choé nie dotykata twarzy,

bo dziecko potem bedzie miato takie plamy

czerwone na twarzy.

Tak , jak ten Janek co pod lasem mieszka
ma takg plame na twarzy. Jak sig palito u
sasiadéw ona si¢ ztapata za twarz ale to
chtopak to jak to chtopak to broda to wasy i
troszke zastoni.

Albina Klepackao
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'. Utorie z zycia wzwte

W nedie'lw’ po potudiu’ zesz[i’sia.’ ci}{o’py’ WL arcz it
zse'ta’ do ka'rczmy’. Jak wrze' mie'll

dobrze’ w czwbi, sowty’s pre’krikuju't W niedziele po potudniu chlopy ze wsi zeszli
wsie'ch pyta’jet. Kto za odno'm zasie’do'm sig w karczmie. Jak juz wszyscy byli dobrze
zje'sti’ kopu’ ja'je’c? Cyha'n kry'czy't ze ja. pijani, sottys przekrzykujac wszystkich pyta:

A hto za 0’dno’m hausto'm wypiju’t Kto na raz zje kope jajek? Cygan krzyczy ze
kwa'te'rku ho’ry'tki? Cyha'n to’ze kry'czy't ja. A kto jednym tukiem wypije éwiartke
zeja. A hto za o'di’'n den wy’kosi’t dwie wédki? Cygan tez krzyczy zeja. A kto za
mo’rgi’ twki’? W ko’rczmie zbi'wo’sia’ jeden dziew wykosi dwie morgi taki? W
cicho jak ma’kom za’siew. Cyha'n kry'czy't karczmie zrobito si¢ cicho jak makiem zasiat.
a szczo’ ja'zykd'w whu'bi ne majje’te’ czy Cygan krzyczy co jezykéw w gebie nie macie
szczo’ toz ja sam wsio’ho’ ne zro’biu, czy co, toz sam wszystkiego nie zrobig

ode’zwi'ta’sia’ ko'to'ryj. odezwijcie sig ktdry.
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Jamieta’ taki’je przejécie naprawdg, jawam ,,Dobry zwyczaf nie pozyczaf’
ska’zu’... Moji’ die’ti’ ‘pash o'we'czki, die’t’

jak to die’ti’ zagapi'li’sia’ owe’czki’ wle'2li’ w

Ja miata takie przejécie naprawde, ja wam

| ho'ro'd. so'sie'dki, zjedli jeju’ bub opowiem... Moje dzieci pasli owce, dzieci jak to N
3 i pry’chozw’ do me'ni’ i ho'wo'ri’s Ha'leno’  dzieci zagapili sig owce wlezli w ogrdd do sasiadki, |
x| Ha'le'no’ ja do te'ba’ pry’sz’fa’ swaryti’sla’” O zjedlijej fasole, przychodzi do mnie i méwi:

.—-"r, 3 Bo'ze’sz ty m6J a za'szczo'? , Two'ji

,Halino Halino ja do ciebie przysztam sig ktuci¢” Ja 7
o'we'czki’ zje'dli’ dla me'ne’ wsi'o bo’b” Jajeii : il L
howo it o oo i Zje dl?, ne swa'ry'sia’  © Boze a za co? , Twoje owieczki zjadty dla mnie
toz to po so’si¢'dzku’, jawa'm odda'm ten  wszystkg fasole” Ja jej méwig, toz moze i zjadty, nie
bo'b. Ja jak ten bo'b wyrwa'ta’, da’ta’ 5czy 6 ktéémy sie toz to po sasiedzku, ja wam oddam te

pa’czko'w zanie'sta’ o drazm thko’ Jak s [ % > i,
2'ta’, a wona’ az po 'dzi'wi'ta’sia czto’ fasole. Jak te fasole wyrwata, 5 czy 6 pgcz

tak mno'go’ data ” Oj z jej ta'kalja’ zaniosta i od razu jak wyrwa.l{a, - (?na az sie

4 ho’ spo’dy nia sigm ho Yo dy odna dynia” Ja zdziwita ze tak duzo data ” 0j z niej taka

60 “abwejc‘;u posadt{;a t%[’l? {:?.SZ.CZC .a,le , gospodyni 7 ogrodéw jedna dynia”. Ja na wiosng

| Ef)’l;: o t,{:le[?:,tpf tsea’ras 6,:;‘;:,&‘,?5'“‘3 posadzitam tyle co zawsze, ale zebrata tyle co

Y vosa’iu’%lika’m{&’ ~ da_’];u’ J posadzitam i nie miatam fasoli 7 lat. 1 teraz dopéki
\ : nie posadze sobie to nikomu nie daje.
= iz o Haiw Ba,n.dae,r
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Hutorie z zycio

Po’szta’ die'wka’ i wdo'wa’ do wo’ro’za.
Wo'ro'z kaze't do die'wk’i wy'jde’sz za muz
no i dla wdo'wy’ to’ze’ kaze't ze ty to’ze
wyjdu’t za'mu'z bu'die’sz mie'ti’ troja’ki’
die't’. Powrwzy'w podiakowa'li zapta’ti'li
i po’szli’.Wdo'wa’ ide’ do'ro’ho’ju’ i

R T i

2w'ry'tsia’ jak zesz to troja’ki de’ti’ no
chlo’pe’ti die’'wczy'na a to tro’ja’ki ne'da’j
boze szco’z to bu'die’t. Mino'w jaki’s czas
po’swa’ta’'wsia’ wdo'wie'c miat swo'ju’
do’czku’ a wdo'wa’ toze mia’ta’ do’czku’, no

SRR

A m—mt

wzLefe

e

sy Trojakie diziecd’

Poszly dziewczyna i wdowa do wrézki.
Wrézka powrézyta i powiedziata
dziewczynie ze wyjdzie za maz i wdowie tez
powiedziata ze wyjdzie za maz i ze bedzie
miala trjaczkie dzieci . Powrdzyly
podzigkowaly zaptacily i poszty. Po drodze
wdowa idzie i martwi si¢ jak to trojaczki
dzieci no chlopiec, dziewczynka ale trojaczki
nie daj Boze. Minot jakis czas i do wdowy
wyswatat sie wdowiec. Wdowiec miat corke i
wdowa miata cérke a jak si¢ po swatali to i
sie ozenili i tez im si¢ urodzita cérka. No i
maty trojakie twoje moje i nasze .

Jézefo Kuwrjomninks
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L4 Jedno'ho’ roku ne pamie’taju't juz ku'li’ to by'to’, pry’szli’ do me'ne’ kolezanki’ z Du’bowa’ & ‘
| § i my poszli’ na sylwestra do ko§cio’ta’. Po odpra'wie’ nabozenstwa’ my szli powrotomna ¥ i
twju’ samo’ju’ kta'dku’ cze're’z réw. A by'to’ $niehuw’ du’zo’ i ba'rdzo by'ta’ mgta’ i my do V N t ;
ro'wa’ do’szli’ i oni po'szli’ bo to by'li’ die'wcza’ta’ z Dubo'wa’ a ja wy'szta’ za mu’z do
Dokuw'dowa’ i o’ni’ pszo'szli’ stie’zko’ na dubo'w a ja po’szta’ na wko’s do swo’ho’ do'mu’.
Bo by'to’ die'tia’tko ma’tyje i ledi'w mw’zy’k i on mnie pry’ka’za'w ano ne idy’ nigde’ ty'ko’
pry’cho'di’ pra’dko’ do do'mw’ , bo ja ma’ju’ idi do Huka’ do ku'ma’ swo’ho’ na sylwestra.
Jatak prostowa’ta’ do'ro’hut’ i za'mia’st do do'mu’ to ja tri’ raz’y werta'la’sia’ i bladzi’ta.
Za'szta’ do swo'ho’ tescia’ pod ku'niw’ tam ros sad a mnie wyda'wa’to'sia’ ze to ta’kij
weli’ki’j weli’ki'j les i ja wernwta’sia’ na za’d do to'ho’ kana’h’ i tak ho'di’ta’ i ho'di’ta’ a
po'to'm i sa’ba’ki pre'sta’li bre'cha’ti i Wdi’ juz ne by'to’ czu'ti bo po’szto’ wsi'o do do'mu. 1
za'szta’ powro'to'm do te'ho’ kana’ta’ i tam pomo'lita’sia’ i duma’ju’ ze hy'ba’ bu'du’ tu
no'czo'wa'ti. Ty’ko' najgo’zej bo'ja’ta’sia’ ze méj mu'zy’k bu'du’ ze mno'ju’ swary'ty'sia’. 1
tej'i mgla pode’szta’ do gé'ry’ i ja ba'czy'ta’ gde maju’ idi. 1 po’szta’ do do’'mu’ a mu'zy'k
kaza'w ze ja dzie’§ na sy'lwe’stra ho'dita’ aj’a pod ro'wo'm sto'ja'ta’ i cze'ka’ta’ az mgta
\ ¢ po'de’jdi.
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Jednego roku juz nie pamigtam kiedy, przyszly do mnie kolezanki z Dubowa i poszlyémy
na sylwestra do kodciota. Po nabozeristwie wracalyémy ta samg drogg przez ktadke na
rowie. A byto bardzo duzo éniegu i ggsta mgta. Do Rowu dosztyémy razem i one poszty w
strone Dubowa bo to byly dziewczyny z Dubowa a ja wysztam za maz do Dokudowa i

posztam na ukos do domu. Bo w domu bylo male dziecko i srogi maz i on mi méwit

-

zebym szybko wracata do domu bo on idzie do Huka do swego kuma na sylwestra. Ja tak I
prostowatam droge i zamiast do domu to trzy razy wracatam si¢ i bladzitam. Zasztam do / | _5‘,-_; '
swego tescia za stodote i tam byt sad a mi wydawato si¢ Ze to taki wielki wielki las i / ¥ 3
wrécitam sie z powrotem do kanau i tak chodzitam i chodzitam az psy juz szczekaé |
przestaly i ludzi juz nigdzie stychaé nie byto wszyscy do domu poszli. Wrdcitam si¢ z a1

powrotem do tego kanatu pomodlitam si¢ i pomyélatam ze juz tu chyba bgdg nocowac.
Tylko naj gorzej batam sie ze mz si¢ bedzie zemna kiécit. 1 wtedy mgta podeszta do géry
i wrécitam do domu, A maz powiedziat ze ja na sylwestra gdzies chodzitam a ja pod

mostkiem statam i czekatam az mgta opadnie.
Mowionna Niedziwiedz
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Powiedzenia i przystowia % %

1.Jak da Boh bidu, to ja ho'ro’szy’ najdw’ - Jak da bg biede to ja pienigdze znajdg
2. Liepie'j w do'mo’j na soto'mi’ jak w ho’stini na pery’ni. - Lepiej w domu na stomie niz

g i w goscinie na pierzynie
Jo . 3Nabidwtojikwricapemie-Na bieds to i kura pierdnie

4. Suchy’j ma’reé mokry'j maj bu'de ryt’ko jako haj - Suchy kwiecien, mokry maj, bedzie zyto
niby gaj

5.Ko’ho' Boh stwo’ry'w to ho’lo’dom ne zamo’ry'w - Kogo Bég stworzyt, glodem nie umorzy
6. Kazdy'j ore jak wmie'je’ - Kazdy orze jak moze

7. Muzy’k ne kot, ale sa’to’ die'ro’t - M3z nie kot ale sadto drze

8. Czw’z0’je’ chwa'liti'e a swo’ho’ ne zna'je’ti'e - Cudze chwalicie, swego nie znacie

9. Ne robota w rukawi’cia’ch i ne baba w na’ha'wicia’ch - Nie robota w rekawicach i nie baba
w spodniach

10. Spitsi’a toi éni’tsi’a - Spi sig to éni si¢
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1. Podnio'wsi’a byé hriybco'm, tak [Pz’ w ko'ro’bku’ - Podjot si¢ byé grzybem to liz do krupki
12. Szczo0 Boh da to pop ochry’éci’t- Co bég da, to ksigdz o chszci
13. Modryj pisa’w dla zabawy'j dumno’j czyta'w bo ciekawy'j - Madry pisat dla zabawy,

gtupi czytat bo cickawy
14. Go'lo’dno’mut’ chli’b na mysli’ - Glodnemu chleb na mysli

15. Si’ro’ci zawsze witio’r w oczy - Sieroci wiatr w oczach
16. Die do’czo’k siem, tam dola wsie'm - Gdzie dziewczat siedem , tam wystarczy wszystkim
17. Czarownici’a zabraa mo’lo’ko’ - Czarownica zabrata mleko

18. W czo'm pie’czku kalw’, w to'm Bo'ha chwa’lu’ - Wezym piec biele w tym do kosciota ide
19. W czo'm w pia’tniciuw tom w éwia’tniciu- W czym w pigtek, w tym w éwigtek.
20.Zho'da’ rukw’ podati’ - Zgoda reke poda



§ Powtiedzenia U przystowia

21. Daj poje’cha'w w haj - Daj, pojechat w raj

22.Ja die’d ale ho'norowy’j - Jestem dziadem, ale honorowym
23. Chop $pi’t a jemu’ roste’t - Chlop $pi, a jemu roénie
24.Jak by ne kruti'wsi’a to ple'czy’ z zadu - Jak si¢ nie kreé, to dupa z tytu

25. )'isti’ aby doli’sti’ a robi'ti, jak Boh da - Jeé¢ aby dojéé, a robié jak Bég da

26. hro’szy zaoszczedzony'ji, to urostut miliony'ji - Grosz zaoszczedzony urosng miliony
27. Ho'wo'ry do ho'ry’ a ho'ra’ horelju - Méw do géry a géra gérg

28. Kak te'be’ ba’czo tak te'be piszu’t -Jak cig widzg, tak cie pisza

29. Bichaje’sz jak ku'ricia z jajko'm - Latasz jak kura z jajkiem

30. Chwa'lby’ po'wny’ to’rby’, a w to'rba’ch pu’sto’ - Chwal by cale torby a w torbach pusto




: 31. Dzie'ti’ ry’by’ ho'lo’sw’ ne maju’t - Dzieci i ryby glosu nie maja

g | 32. Wesiellina je'di'n den, a bidy’ na cielo’ zycie - Wesele na jeden dzieri a bieda na cafe 2 zya \l
», pi'w kota w mieszkowi - Kupit kota w worku

i , ; 34. Chli’eb i woda, niet hoto’da - Chleb i woda i niema gtodu

e 35. 0 wo'wku’ pomo'wka, a wo'wko’ ide - O wilku mowa a wilk idzie

36. Dwie hospo'dy'n'i pry odnu’m komi’ni’ nic ne uwa’ra’t tylko oczy sobie wypa'ra’t - Dwie gospodynie
przy jednym kominie nic nie uwarza, tylko oczy sobie wyparza

37. Za tamto)j zonki nebo’szki plywa’ju w masli pierozki’ a za toj zony niebo’hi ptywaj'u w zupi stono’hi’ /' .‘
Za tamtej zony niebozki, ptywali w masle pierozki, a za tej zony niebogi ptywaja w zupie stonogi Al &
38. Siem wiorst do niebio’s i wsi’o lie’so'm - Siedem drég do nieba i wszystko lasem -
39. Poszla’ to i §lady za sobo’ju zabra’la - Poszta to i élady za sobg zabrata :
40.Te'be’ to tylko po sme'rti’ posta’ti’ szcze'j by na zy'wsi’a - Ciebie to tylko po$mier¢ postac to i czlowmek {




#1.Poszla’ za wo’la’ zeb w domu’ ne by'la’ — poszta za byle kogo
42. Zaby'wsi'a wét ze ty'lko'm byt - zapomniat wét ze cielgciem byt
43. Ta'kaja’ z jeji’ ho’spo’dy’nia siem ho'ro'dy odna’ dy’nia — taka z niej gospodyni siedem
ogrodéw a jedna dynia

44.)e'wo’ to'lko po smirti’ posta’ti’ to by jeszczo’ nazy'wsia’ — jego to tylko po $mieré postaé
to by jeszcze si¢ na zyt

Cztonkowie zespot ,,Lewkowianie’’
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M.
I
)
i
i
;

Tam na poli kryniczerika
Tam htybokaja woda

Tam diewczyna wodu brata
Ne dobrata sia do dna

Tam diewczyna wodu brata
Ne dobrata sia do dna

Byta w batka jedonornka
Ne zazyta sia dobra
Batko dobry Batko dobry
A matula lichaja
Ne puskaje na haliczu
Wsia hulicia smutnaja
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Pusti mene moja Mati
Na huliciu ja wyjdu
Jak zapiejut perwszyj piewnik
ja do domu prybiechu 5
Piejut perszy, Piejut druhi
Szczej kuroczka sokocze
Kriczie mati weczeru
A dziewczyna ne chocze
0Oj weczeroj moja Mati
Toj szczoj nawary'[a
Ne roztuczuj mene z mitym
Szczoj ja tak polubita
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Stoit hora wysokaja

Stoit hora wysokaja
A pod horeju haj
Zelony haj hustesenki
. Ne naczej byw to raj

jak szkto woda bliszczyt
Dolinoju szerokoju

Kudy$ wona bizyt
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A pod tym hajom ryczenka

-
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Bizyt wona w tuj storonu
De wazutsia cztony
Tam dwie werby schylitysia
Toj zurat sia wony
Proszto toj tepte liteczko
Nastanut chotoda
Osypiutsia z nas listoczki
Toj ponese woda
Ne zury$ werbo werbeczko
Szczej wernetsia wesna
A motodoé ne wernetsia

Ne wernetsia wona



" | Tecze woda katomumtna
" ; | Tecze woda katamutna

; s Mita moja czoho smutna

i 3 Jane smutna noj serdyta

Bo jaw noczy byta bita

Bifa mene mama w noczy

Zalwanka czorny oczy

Szczej kazata budu biti
Jak budu jewo lubiti
Mamo moja dorohenka

> Jak ty byta motodenka

[ »

Ty chodita tak za tatkom
Jak ja teper za lwankom
Ja lwanka tak lubuju
De zejdusiu tam cietuju
O lwanku serce moje
Nemasz to jak my oboje
Tecze woda koto mhyna
Mamo moja ja nie wina
Bo my taki sparowany
Jak orlata malowany
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: # Korowaju korowaju na tebe mnoho treba
2 f Miszok muki prenicznoi, ceber wody

krynicznoi

Korowajowe ciesto pobiechto na miesto

A z miesta na rynok, Wiesia jak barwinok
Nasz korowaj jak réza wyleciat ze wzgérza
A ze wzgbrza w doliny, juz nie mamy

dziewczyny

0j choro szyj nasz korowaj choro szyj
Bo choroszy korowaj nici robili

0j ciciatyj nasz korowaj ciciatyj

Bo ciciatyj korowaj nici robili

do krynicu po wodu chodzili

Juz korowaj zrobili i rece pomyli

Gospodarz kondziorawy postawi nam gozaty

., Przysplewki korowojowe’ | o3

Ny
Nahorela piecz ja roza, a nasza motodaja hoza f? X
Wyhortaj Mati zar zar, czy tobie doczki nie zal
Mati zar wyhortata, i po doczci ptakata 7 \g
Dziez ta swarzka co w szubi, niech przyniesie kocmby
Dzies ta Staszka co sela , niech przyniesie pometa
Dziez ta swazka co z chaty niech przyniesie topaty
Wychortaj Mati zar zar, czy tobie doczki nie zal .
Mati zar wyhortata i po doczki ptakata |

Propita Mati doczku na stodkim medoczku
1 na horkoj horebli mojesz Mati po niewici
Ne sama propita Rodina pomogta










Poniedie’to’k — poniedziatek
Wowto’rog — wtorek
Se're'da - $roda
Czy'twe’r — czwartek
Pig’tnici’a - pitek
Swho’ta’ - sobota
Niedie'la — niedziela
Ty'zden - tydzien




We’sna - wiosna
Lie’to’ - lato
Osien - jesien

Zima - zima
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Swieta

We'ligde — wielkanoc

¢ Ro’zdwo’ — bozenarodzenie -t
| Nowy'j ho't — nowy rok | / ..
Zie'lony'je éwia’tki- zielone $wigtki £
We'liki'j ty'zde's — wielki tydzien
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Stowniczek wyrazéw
‘ [ ZWrotow
Ale mo’ro’z we'lki’ Ale mréz duzy

e
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Bactko Ojciec
Bie'ty) Biaty

Bi'zy't wo'da’ Plynie woda
Bo'b’ Fasola
Bo'lit ple’czy’ Bola plecy
Bo'li’t ze'rwo’ Boli zotadek
Bo'li't ho'to'wa Boli Glowa
Bo'li’t ho'rhwo’ Boli gardto

Bo'li't zw’b Boli zab
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owniczek wyrazow &
[ ZWrotow

% | Bo'lit zywot Boli brzuch
t )9 : Brat ro'dne’iiki Brat rodzony
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Bre'wy czo'my’j Brwi czarne ‘
Budu pada’ti do’szcz Bedzie padat deszcz 1§
Budu kali’ti cha’tu Bede malowat w domu /
Budu ko'pa’ti karto’hli Bede kopaé kartofle . &
Budu pe'czy tie’sto’ na $wia'te’  Bede piec ciasto na swigta
Budu pra’ti Bede praé

Budu tka'ti bede tkaé

g

e AN, » Bu'dzio'mkosi'ti zy'to’ Bedziemy kosi¢ zyto
e S g -
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fowmczek wy razéw

[ ZWrotow
Budzio'm obieda’ti

Budzio'm weczera'ti
Budzio'm wie'ti’ wino’k
Ho'lo’knij
Chlib peczy
Ho'ro'h
‘wo'ry’ti
Ho'ro’sza
Hu'st’
Cibu'la

. Cme ’n’r
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Bedziemy jes¢ obiad
Bedziemy jes¢ kolacje
Bedziemy wié wianek
Zawota]

Chleb piec

Groch

Rozmawia¢

Ladna

Gest

Cebula
Cmentar:_
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Cu’ko’r
Czo’bo’ty’ whu'ti

Czo'wno’

-y N

Czu'zg’ja’ chata
Die'tia’ ku'pa’ti

Do do’'mo’iku za'we'de’
Do’ro’ha

Dra’hli’e

Dro'wa’ re’'za’tl’

Dro'wa’ ruba’ti
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fowmczek wyrazéw

Cukier
Buty zatozy¢
Czutno v
Cudzy dom i
Dziecko kapaé /
Do domu zaprowadzié "
Droga g
Galareta f ' l

Drzewo rznaé

"
Drzewo rabaé F,
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1‘owvuczek wymzow
[ ZWrotow

2 ,‘ | Dzwo'nia’t zwo'ny’ Dzwonig dzwony
% Htubo’ka’ja woda’ Gleboka woda
> Ho'hch Golgh
i Ho'tka gta

Ho'to'wa’ Glowa
Hora’ wyso’kaja’ Géra wysoka
Horie'tka Wédka
Horo'd Ogréd
Hra’blie’ A

Hre'st Chrzest

LY
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Stowniczek wyrazow
[ ZWrotow

Hroszy’ Pienigdze
Hrusze'wnik Kompot z gruszek
Hrybeneé Grzebien ~dE
Hu'hy' Usta /.-_-._
Hu'la’ti Tanczyt /
Husi’niatka Gesiaki

Ja serdy'ta Jestem zta
Jestt’ Jesé
Kh'nia’ Stodota
Ko'to’dzia’s Studnia

a7 “ ,,,,,,
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| S{'owmczek wymzow
X | [ zZwrotow

i Koty'cha'ti Kotysaé
Dy Komen Komin

Ko’ro'wa Krowa
Kosy do'whi’je Whosy dtugie
Kowbasa Kiethasa
Kra’siti’ jajca’ Farbowaé jajka
Ko'ro'wu wy’do’iti Krowie wydoié
Kru'ciszsia’ jak wa'rcino’  Kreci sie jak wrzeciono
Ku'ry'cia Kura

Kwie'to’k Kwiatek
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Li'chyj mu’z
Lo'zka

Ma'taja’ ly'zo'czka
Me'tta’
Mi’so’czka’
Mie’szo’k
Mo’to’ko’

No’ha

Moli’sia’
Mo’to’die’ika

S{'owmczek wy razéw

Niedobry maz
Lyszka

Mata tyzeczka
Miotta
Miseczka
Worek

Mleko

Noga

Modlié si¢
Mioda
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{'owmczek Wyrazow
[ zZWrotow

|

s | Mo'rlewa’ Marchew

Uin! - Muka’ Maka

o My'to’ Myadto
Na’ha'wi'ci’ Spodnie
Ne'puska’je’ ma'ti Nie pozwala matka
Nie'wie'stka Synowa
Obrw’so’k Obrus
O'po’tnik Czerpak
Palw'chi’ Kluski

Pe’re’laka’wsia’ Przestraszy¢ sig
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Stowniczek wyrazéw

[ ZWrotow

Pecz

Pie/jet pie'wnik
Pie’soczo’k zo'wter’ki’
Pirohi’

Piso’k

Piti

Pleczy

Podspo’da’k
Pody'wu’sia

Poszo'w na sefo’

Piec
Pieje kogut
Piasek z6tty
Pierogi
Piasek

Pié

Plecy
Halka

Po patrze

Poszedt na wieé
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17 [ zZwrotow
: A 1 Prie’kra’sna Przesliczna
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Nauka wypieku
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w Pracowni Kulinariéw
Regionalnych w Perkowicach
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L warsztaty
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Marianna NiedZwied?
Halina Bandzerewicz
Marianna Gurynowicz
Albina Klepacka
Halina Przybysz
Marianna Charewicz
Danuta Bandzerewicz
)ézefa Kurjaniuk
Michat Szydtowski
Jan Bandzarewicz

ur. 1930
ur. 1942

ur. 1948

ur. 1939
ur. 1947
ur. 1950
ur.1959
ur. 1942
ur. 1947
ur.1953

zZm. 2013

zm. 2014

Tadeusz Samociuk

Wladystaw Bandzarewicz ur.1928

Roman Doroszewicz
Marianna Jéwko
Leokadia Trocewicz
Krystyna Wigcierzewska
Anna Adamiuk

Jan Doroszewicz
Danuta Szydtowska
Kazimiera Paczek

ur. 1950

ur.
ur.
ur. 1930
ur.
ur.
ur. 1925
ur. 1960
ur. 1930
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Opracowaiie
Aleksandra Kabs
Klaudia Giez
Rafat Stankiewicz
Konrad Demidowicz
Dawid Kusiak

Zuzanna Bandzerewicz
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Zaneta Panasiuk
Katarzyna Chotkowska
Mateusz Szyd{owski

Daniel Jarzabkowski

lat 17
lat 17
lat 16
lat 14
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mgr Anna Bandzerewicz — GOK Biata Podlaska

mgr Joanny Osypiuk — Szkota Podstawowa w
Dokudowie

Oktawia Bandzerewicz - wolontariusz
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Tel. 516200807
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